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Green Pack progetta e realizza 
protezioni e imballaggi in cartone 
un materiale ecologico riciclabile al 
100%. Gli imballaggi Green Pack, 
in particolare i prodotti ad alte 
prestazioni Greenpy, sono l’ideale per 
chi cerca una capacità di protezione 
paragonabile a quella degli imballi in 
legno e plastica ma allo stesso tempo 
è attento all’ambiente e rispettoso 
delle sue risorse.
Green Pack designs and manufactures 
protections and packaging in cardboard, a 100% 
recyclable ecological material. Green Pack 
packaging, in particular the high-performance 
Greenpy products, are ideal for those looking 
for a protection capacity comparable to that 
of wooden and plastic packaging but at the 
same time are attentive to the environment and 
respectful of its resources.

Green Pack

Le protezioni in cartone Green Pack 
garantiscono un’ottima protezione 
e un’elevata resistenza a urti e 
compressioni, al pari degli imballaggi 
in legno, ferro e materiali plastici.
Gli imballaggi in cartone sono leggeri, 
quindi non incidono sul peso del 
prodotto imballato. Inoltre, poiché 
occupano poco spazio, assicurano 
un’efficiente gestione del magazzino.
Salvabordi, angolari, listelli e sagome 
offrono molte possibilità: proteggono 
(da urti e cadute i profili) e separano 
tra loro i prodotti, aumentandone la 
stabilità. Gli imballaggi Green Pack 
offrono la possibilità di essere 
realizzati su misura e con diversi tipi 
di cartone. L’uso della stampa, diventa 
uno strumento per distinguere 
l’imballo, un veicolo comunicativo 
economico ed efficace.
Green Pack cardboard protections guarantee 
excellent protection and high resistance to 
impacts and compressions, just like wooden, 
iron and plastic packaging. Cardboard packaging 
is light, so it does not affect the weight of the 
packaged product. Furthermore, since it takes 
up little space, it ensures efficient warehouse 
management. Edge protectors, corners, strips 
and templates offer many possibilities: they 
protect (the profiles from impacts and falls) and 
separate the products from each other, increasing 
their stability. Green Pack packaging offers the 
possibility of being made to measure and with 
different types of cardboard. The use of printing 
becomes a tool to distinguish the packaging, an 
economical and effective communication vehicle.

La sensibilizzazione nei confronti 
dell’ambiente è uno dei temi centrali 
della filosofia Green Style, che 
crede nel rinnovamento delle risorse 
terrestri con l’aiuto di uno sviluppo 
sostenibile da parte delle aziende e di 
tutta l’economia globale. Tutto ciò è 
possibile grazie alla continua ricerca 
effettuata dai professionisti di Green 
Pack e alla conseguente elaborazione 
di prodotti nuovi, al passo con i tempi 
e con le richieste del mercato, che ha e 
avrà sempre più un occhio di riguardo 
all’ambiente e all’eco-sostenibilità.
Raising awareness of the environment is 
one of the central themes of the Green Style 
philosophy, which believes in the renewal of the 
earth’s resources with the help of sustainable 
development by companies and the entire 
global economy. All this is possible thanks to 
the continuous research carried out by the 
professionals of Green Pack and the consequent 
development of new products, 
in step with the times and with the demands 
of the market, which has and will have an 
increasingly careful eye on the environment 
and eco-sustainability.

GREEN PACK EFFICIENZA / EFFICIENCY GREEN STYLE

grupposerafin.it
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Greenpy Top
(GPT)

ITA / Prodotto composto da materiali 100% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

IT / Listelli a misura 
ad utilizzo riempitivo 
e/o protettivo

Materiale:
Cartone alveolare 
con copertine a 
chiusura celle 

Resistenza 
compressione:
1 KN/dm up to 9,5 KN/dm

EN / Custom-made strips for 
filling and/or protective use

Material:
Honeycomb cardboard
with cell-closing covers

Compression 
resistance:
1 KN/dm up to 9,5 KN/dm

EN / Product made of 100% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

DIM.

a:       18 up to 800 mm
b:       50 up to 2400 mm
c:       10 up to 75 mm

a

bc

TECHNICAL DRAW

Descrizione

Listello in cartone Greenpy Top . Indicato come protezione 
ad elevata resistenza allo schiacciamento e all’assorbimento
degli urti.

Description

Strips in Greenpy Top cardboard. They are perfect as high-
resistant protectors from pressure and as impact absorber.

MATERIAL

SUSTAINABILITY

2 2 2 2
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Greenpy
(GPY)

Descrizione

Listello derivato dalla sezionatura trasversale del multistrato 
in cartone. Indicato come protezione ad elevata resistenza
allo schiacciamento e all’assorbimento degli urti.

Description

The strips are made by cutting multi-layer cardboard 
transversally. They are perfect as high-resistant protectors 
from pressure and as impact absorbers.

ITA / Prodotto composto da materiali 100% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

IT / Riempitivo in 
cartone ondulato

Materiale:
Cartone ondulato a 
singola o doppia onda

ECT:
4-7 KN/m per ogni strato
COBB:
< 40 g/mq

EN / Corrugated 
cardboard filler

Material:
Single or double wave 
corrugated cardboard

ECT:
4-7 KN/m for each layer
COBB:
< 40 g/mq

EN /  Product made of 100% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

DIM.

a:       18 up to 800 mm
b:       50 up to 2400 mm
c:       3, 4, 6, 8, 9 and multiples (max 36 mm)

a

bc

TECHNICAL DRAW MATERIAL

SUSTAINABILITY
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Greenpy
Nexus (GPN)

ITA / Prodotto composto da materiali 75% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

IT / Listello Shock 
absorber o filler

Materiale:
Cartone alveolare ed 
ondulato accoppiati

Fc S.A. :
a < 25 - 7,5 KN/dm   ± 0,5
a > 25 - 4 KN/dm     ± 0,5

EN / Shock absorber 
or filler 

Material:
Honeycomb and corrugated 
cardboard coupled

Fc S.A. :
a < 25 - 7,5 KN/dm   ± 0,5
a > 25 - 4 KN/dm     ± 0,5

EN / Product made of 75% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

DIM.

a:       18 up to 400 mm
b:       50 up to 2400 mm
c:       31 up to 78 mm

a

bc

TECHNICAL DRAW

Descrizione

Riempitivo di ultima generazione, più leggero e resistente. 
Shock absorber listello di testa che protegge dalle cadute. 
Impiegato come listello di chiusura colli in impianti Sitema.

Description

Latest generation filler, lighter and more resistant. Shock 
absorber head strip that protects against falls. Used as a 
neck closing strip in Sitema systems.

MATERIAL

SUSTAINABILITY

2

2

2

2
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Folding
(FLD)

Descrizione

Riempitivo multistrato, ripiegato alle estremità

Description

Multilayer filler, folded at the ends

TECHNICAL DRAW MATERIAL

IT / Prodotto composto da materiali > 70% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

IT / Folding per imballo
mobili e ante tecniche

Materiale:
Cartone Ondulato

EN / Folding for packaging
furniture and technical doors

Material:
Corrugated Cardboard

EN / Product made of > 70% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

DIM.

a:       100 up to 590 mm
b:       300 up to 2400 mm
c:       12 up to 18 / 24 up to 36 mm

a
b

c

SUSTAINABILITY
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Profil “L”

TECHNICAL INFO

IT / Salvabordi Shock 
Absorber e anti graffio

Materiale:
Cartone ondulato
Cartone alveolare

EN / Shock absorber and 
anti-scratch edge protectors

Material:
Corrugated cardboard
Honeycomb cardboard

ITA / Prodotto composto da materiali almeno 70% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

EN / Product made of at least 70% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

Descrizione

Salvabordo con profilo a “L” indicato per la protezione di 
spigoli di mobili montati.

Description

L-shaped edge protector suitable to protect the edges of 
assembled forniture.

SUSTAINABILITY

DIM.

SP       6 up to 18 mm
H         30 up to 80 mm
L          300 up to 2400  mm

TECHNICAL DRAW
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PROFIL L GPT PROFIL L GPY

DIM.

SP       6 up to 18 mm
H         30 up to 80 mm
L          300 up to 2400  mm

DIM.

SP       6 up to 18 mm
H         30 up to 80 mm
L          300 up to 2400  mm
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Profil “C”

IT / Salvabordi in 
cartone ondulato

Materiale:
Cartone ondulato

EN / Corrugated cardboard 
edge protectors

Material:
Corrugated cardboard

DIM. “U”

a:       30 up to 580 mm
b:       300 up to 2400 mm
c:       30 up to 80 mm

a

b

c

TECHNICAL DRAW

ITA / Prodotto composto da materiali 100% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

EN / Product made of 100% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

Descrizione

Salvabordo con profilo a “C” indicato per la protezione dei 
bordi di ripiani, piani tavolo, mensole, ecc

Description

C-shaped edge protector suitable to protect the edges of 
shelves, tabletop, etc.

MATERIAL

SUSTAINABILITY
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Profil Uniko

IT / Salvabordi e
anti urto

Materiale:
Cartone ondulato +
rinforzo GPT SP 15

Resistenza 
compressione:
5 KN/dmq    ± 0,5

EN / Edge protectors 
and anti-shock

Material:
Corrugated cardboard +
GPT SP 15 reinforcement

Compression 
resistance:
5 KN/dmq    ± 0,5

DIM.

a:       18 up to 100 mm
b:       800, 1200, 2400 mm
c:       60 up to 90 mm

a

b

c

TECHNICAL DRAW

ITA / Prodotto composto da materiali 100% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

EN / Product made of 100% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

Descrizione

Salvabordo con profilo a “U” con rinforzo longitudinale in 
cartone in nido d’ape ad elevata resistenza.  

Description

U-shaped edge protector with profile with longitudinal 
reinforcement in a high-resistance honeycomb cardboard.

MATERIAL

SUSTAINABILITY
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Cuffia

IT / Salvabordi anti 
graffio con resistenza 
da caduta

Materiale:
Cartone ondulato +
rinforzo GPT

EN / Anti-scratch edge 
protectors with drop 
resistance

Material:
Corrugated cardboard +
GPT reinforcement

DIM.

su richiesta
on demand

a

b

c

TECHNICAL DRAW

ITA / Prodotto composto da materiali almeno 70% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

EN / Product made of at least 70% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

Descrizione

Salvabordo con profilo a “U” chiuso su un lato con rinforzo 
longitudinale in cartone in nido d’ape ad elevata resistenza.  

Description

U-shaped edge protector closed on one side with profile 
with a longitudinal reinforcement in high-resistance 
honeycomb cardboard.

SUSTAINABILITY

MATERIAL
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Corner 
Treviso

IT / Protezioni per 
angoli

Materiale:
Cartone ondulato 
doppia onda

Standard:
SP. 6+6+12 mm
Premium:
SP. 18+18+18 mm

EN / Corner protectors

Material:
Double wave corrugated 
cardboard

Standard:
SP. 6+6+12 mm
Premium:
SP. 18+18+18 mm

DIM.

a:       90 mm
b:       90 mm
c:       90 mm 

a
b

c

TECHNICAL DRAW

ITA / Prodotto composto da materiali almeno 70% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

EN / Product made of at least 70% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

Descrizione

Due facce composte da uno strato di cartone. Una faccia 
composta da due strati di cartone.

Description

Two sides are made of one layer of cardboard. One side is 
made of two layers of cardboard.

SUSTAINABILITY

MATERIAL

altre misure su richiesta
other sizes on demand
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Corner 
Venezia

IT / Protezioni per 
angoli

Materiale:
Cartone ondulato 
doppia onda

Spessore:
SP. 4, 8  ove doppio

EN / Corner protectors

Material:
Double wave corrugated 
cardboard

Thickness:
SP. 4, 8 where double

DIM.

a:       18 up to 100 mm
b:       100 mm
c:       100 mm

a
b

c

TECHNICAL DRAW

ITA / Prodotto composto da materiali 100% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

EN / Product made of 100% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

Descrizione

Paraspigolo indicato per la protezione di componenti di 
mobili forniti a kit, top cucine, senza rinforzi interni.

Description

Corner guard suitable for the protection of furniture 
components supplied in kits, kitchen tops, without 
internal reinforcements.

SUSTAINABILITY

MATERIAL
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Corner 
Veniko

IT / Protezioni per 
angoli con rinforzo 
su un lato

Materiale:
Cartone ondulato +
rinforzo GPT SP 20

Resistenza 
compressione:
GPT 9,5 KN/dmq    

EN / Corner protectors with 
reinforcement on one side

Material:
Corrugated cardboard +
GPT SP 20 reinforcement

Compression 
resistance:
GPT 9,5 KN/dmq 

DIM.

a:       18 up to 100 mm
b:       100 mm
c:       100 mm

a
b

c

TECHNICAL DRAW

ITA / Prodotto composto da materiali 100% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

EN / Product made of 100% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

Descrizione

Paraspigolo con rinforzo interno in Greenpy Top applicato 
su un lato per assicurare maggiore protezione allo spigolo 
più vulnerabile.

Description

Corner protector with Greenpy Top interior stiffener applied 
to one side to make up the thickness of the top to ensure 
greater protection to the most vulnerable corners.

SUSTAINABILITY

MATERIAL
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Corner 
Uniko

IT / Protezioni per 
angoli con rinforzo 
su due lati

Materiale:
Cartone ondulato +
rinforzo GPT

Resistenza 
compressione:
5 KN/dmq    ± 0,5    

EN / Corner protectors with 
reinforcement on two sides

Material:
Corrugated cardboard +
GPT reinforcement

Compression 
resistance:
5 KN/dmq    ± 0,5  

DIM.

a:       18 up to 100 mm
b:       100 mm
c:       100 mm

a
b

c

TECHNICAL DRAW

ITA / Prodotto composto da materiali 100% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

EN / Product made of 100% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

Descrizione

Paraspigolo con rinforzo interno in Greenpy Top applicato 
su due lati per assicurare maggiore protezione allo spigolo 
più vulnerabile.

Description

Corner protector with Greenpy Top interior stiffener applied 
to two side to make up the thickness of the top to ensure 
greater protection to the most vulnerable corners.

SUSTAINABILITY

MATERIAL
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Load 
Bearer

LB 05

LB 20
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LB 05

IT / Foglio di cartone 
ondulato x paper pallet

Materiale:
Cartone ondulato 
doppia onda SP 9

Certificato:
Da Lab esterno 
(105-TM-0038, LB05)

EN / Corrugated cardboard 
sheet for paper pallet

Material:
Double wave corrugated 
cardboard SP 9

Certificate:
From external Lab
(105-TM-0038, LB05)

DIM.

su richiesta
on demand

ITA / Prodotto composto da materiali 70% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

EN / Product made of 70% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

Descrizione

Può essere utilizzato per la produzione di paper pallet. È 
completamente riciclabile e offre un’alta resistenza alla 
compressione, alla deflessione e all’umidità.

Description

It can be used for the production of paper pallets. It 
is completely recyclable and offers high resistance to 
compression, deflection and humidity.

SUSTAINABILITY

MATERIALTECHNICAL DRAW

a
b

c
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FOGLIO VASSOIO
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LB 20

IT / Foglio di cartone 
ondulato x paper pallet 
o top cover

Materiale:
Cartone ondulato 
tripla onda SP 13

Certificato:
Da Lab esterno 
(105-TM-0038, LB20)

EN / Corrugated cardboard 
sheet for paper pallet or 
top cover

Material:
Triple wave corrugated 
cardboard SP 13

Certificate:
From external Lab
(105-TM-0038, LB20)

DIM.

su richiesta
on demand

a
b

c

TECHNICAL DRAW

ITA / Prodotto composto da materiali 70% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

EN / Product made of 70% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

Descrizione

Può essere utilizzato per la produzione di paper pallet. È 
completamente riciclabile e offre un’alta resistenza alla 
compressione, alla deflessione e all’umidità.

Description

It can be used for the production of paper pallets. It 
is completely recyclable and offers high resistance to 
compression, deflection and humidity.

SUSTAINABILITY

MATERIAL
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Edge
Boards

EDGE BOARDS 42
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Edge Boards

IT / Angolari in 
cartone pressato

Materiale:
Cartone pressato

Specifica:
Tutti gli spessori 
superano il 
Puncture Test IKEA 
(105 - TM - 0043)

EN / Corners in pressed 
cardboard

Material:
Pressed cardboard

Specific:
All thicknesses pass 
the IKEA Puncture Test
(105 - TM - 0043)

DIM.

a=c:    35, 40, 50, 60 mm 
b:       400 up to 2400 mm (< 400 on demand)      
sp:     2.5, 3, 4, 5 mm

a b

c

TECHNICAL DRAW

ITA / Prodotto composto da materiali 100% riciclati, 
100% riciclabile (EW 150101/191201/200101).
Prodotto certificabile FSC su richiesta.

EN / Product made of 100% recycled materials,
100% recyclable (EW 150101/191201/200101).
FSC certifiable product on request.

Descrizione

Angolari con profilo a “L”, offrono una protezione perfetta 
agli spigoli dei prodotti pallettizzati. Ideali per il trasporto, 
come rinforzo dell’impilaggio e per la protezione verticale.

Description

L-shaped edgings offering perfect protection for the edges 
of palletized products. Ideal for transport, to strengthen 
stacks, as vertical protections.

SUSTAINABILITY

MATERIAL
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44 Custom Packaging, 
soluzioni personalizzate in 
cartone riciclabile, studiate 
per garantire massima 
sicurezza e rispetto 
per l’ambiente. Perfetti 
per proteggere i  tuoi 
prodotti con efficienza e 
responsabilità.

Custom Packaging, we create 
personalized, 100% recyclable 
packaging solutions designed to 
offer maximum protection while 
respecting the environment. Perfect 
for safeguarding your products 
efficiently and responsibly.
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Green Pack s.r.l.

Sede Legale
Via Venezia, 5
31046 - Oderzo (TV)
P.I. / C.I. 03597430267

Il marchio e i loghi Green Pack sono 
marchi registrati Gruppo Serafin.
Green Pack logo and brand are registred 
trademarks of Gruppo Serafin

Green Pack s.r.l.

Sede Operativa
Via Fabrizio Plinio, 23
31046 - Oderzo (TV)
Tel. +39 0422 741610
info@greenpacksrl.it
grupposerafin.it
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